eroba

design voor tuin en landschap

BESTE KLANT, "

Proficiat met uw aankoop van uw Gerobabrievenbus.

INFO

»Na ontvangst moeten de materialen meteen worden
uitgepakt. Er mag geen vocht komen tussende
verpakking en de brievenbus aangezien dit tot vlekken
kan leiden.

»Elke brievenbus wordt geleverd inclusief 2 sleutels.

»De Cortenstaal brievenbussen worden ongeroest
geleverd. Na enkele weken zal het roestproces op gang
komen.

»Het roestproces kan versneld worden door Geroba
Oxidiser te gebruiken

»Met Geroba Rustfix Oil kan u het roest fixeren. Na
gebruik van Geroba Rustfix Oil zal de brievenbus geen
roest meer afvegen. Dit proces dient wel best 1x jaar
herhaald te worden.

»Huisnummers, letters of plaatjes “Geen reclame” zijn
ook bij Geroba te verkrijgen.

ONDERHOUD

»De Cortenstaal brievenbussen hoeven geen onderhoud.
»De gepoederlakte brievenbussen best 1x jaar met een
reiniger proper maken. Gebruik hiervoor een doek of
spons. Geen hogedrukreiniger of schuurspons gebruiken.

GARANTIE en KLACHTEN

»Geroba hanteert een wettelijke garantietermijn van 2
jaar.

»Klachten over zichtbare gebreken moeten 7 dagen na
levering schriftelijk verstuurd worden

»Er kan geen beroep worden gedaan op garantie als
gevolg van onjuiste montage of verkeerd gebruik.

DEAR CUSTOMER, e

Congratulations on your
mailbox.

purchase of your Geroba

INFO

»Upon receipt, the materials should be unpacked
immediately. No moisture should come between the
packaging and the mailbox as this can cause stains.
»Each mailbox is delivered with 2 keys.

»The Corten steel mailboxes are delivered unrusty. After a
few weeks, the rusting process will begin.

»The rusting process can be accelerated by using Geroba
Oxidiser.

»With Geroba Rustfix Oil, you can fix the rust. »After
using Geroba Rustfix Oil, the mailbox will no longer wipe
off rust. This process should be repeated at least once a
year.

»House numbers, letters or plates «No advertising» are
also available from Geroba.

MAINTENANCE

»The Corten steel mailboxes require no maintenance.
»The powder-coated mailboxes should be cleaned once
a year with a cleaner. Use a cloth or sponge. Do not use a
pressure washer or scrubbing sponge.

WARRANTY and COMPLAINTS

»Geroba applies a legal warranty period of 2 years.
»Complaints about visible defects must be sent in
writing within 7 days after delivery.

»No warranty claim can be made as a result of incorrect
assembly or improper use.

Q Wijnegemsteenweg 27
2160 Wommelgem

CHER/CHERE CLIENT(E), g

Félicitations pour l'achat de votre boite aux lettres
Geroba.

INFO

»A la réception, les matériaux doivent étre déballés
immeédiatement. Aucune humidité ne doit venir entre
'emballage et la boite aux lettres car cela peut causer
des taches.

»Chaque boite aux lettres est livrée avec 2 clés.

»Les boites aux lettres en acier Corten sont livrées non
rouillées. Aprés quelques semaines, le processus de
rouille commencera.

»Le processus de rouille peut étre accéléré en utilisant
Geroba Oxidiser.

»Avec Geroba Rustfix Oil, vous pouvez fixer la rouille.
Apres utilisation de Geroba Rustfix Oil, la boite aux lettres
ne laissera plus de traces de rouille. Ce processus doit
étre répété au moins une fois par an.

»Les numéros de maison, les lettres ou les plaques «Pas
de publicité» sont également disponibles chez Geroba.

ENTRETIEN

»Les boites aux lettres en acier Corten ne nécessitent
aucun entretien.

»Les boites aux lettres laquées doivent étre nettoyées
une fois par an avec un nettoyant. »Utilisez un chiffon ou
une éponge. Ne pas utiliser de nettoyeur haute pression
ou d'éponge a récurer.

GARANTIE et RECLAMATIONS

»Geroba applique une période de garantie légale de 2
ans.

»Les plaintes concernant des défauts visibles doivent
étre envoyées par écrit dans les 7 jours suivant la livraison.
»Aucune demande de garantie ne peut étre faite en cas
de montage incorrect ou d'utilisation inappropriée.

EHR GEEHRTE/R KUNDIN/KUNDE, o

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf lhres Geroba

Briefkastens.

INFO

»Nach Erhalt sollten die Materialien sofort ausgepackt
werden. Feuchtigkeit darf nicht zwischen der
Verpackung und dem Briefkasten gelangen, da dies zu
Flecken fUhren kann.

»Jeder Briefkasten wird mit 2 Schltsseln geliefert.

»Die  Cortenstahl-Briefkasten = werden  ungerostet
geliefert. Nach einigen Wochen wird der Rostprozess
beginnen.

»Der Rostprozess kann durch den Einsatz von Geroba
Oxidiser beschleunigt werden.

»Mit Geroba Rustfix Oil kénnen Sie den Rost fixieren.
Nach der Verwendung von Geroba Rustfix Oil wird der
Briefkasten keinen Rost mehr abwischen. Dieser Prozess
sollte jedoch mindestens einmal im Jahr wiederholt
werden.

»Hausnummern, Buchstaben oder Schilder mit der
Aufschrift «Keine Werbung» sind auch bei Geroba
erhaltlich.

PFLEGE

»Cortenstahl-Briefkasten benétigen keine Wartung.
»Die pulverbeschichteten Briefkasten sollten einmal im
Jahr mit einem Reiniger gereinigt werden. Verwenden
Sie hierfar ein Tuch oder einen Schwamm. Keinen
Hochdruckreiniger oder Scheuerschwamm verwenden.

GARANTIE und BESCHWERDEN

»Geroba gewahrt eine gesetzliche Garantiefrist von 2
Jahren.

»Beanstandungen bezlglich offensichtlicher Mangel
mussen innerhalb von 7 Tagen nach Lieferung schriftlich
eingereicht werden.

»Kein Garantieanspruch besteht bei unsachgemaBer
Montage oder unsachgemaBem Gebrauch.

www.geroba.be

NL

PLAATSING

Afhankelijk van het bestelde model is er aan de onderzijde een

onderplaat of een bodem met bevestigingsgaten.

Deze dient u op een stevige en stabiele ondergrond vast te zetten.

De brievenbus net niet waterpas plaatsen.

PLACEMENT e

Depending on the model ordered, there is a bottom plate or

bottom with mounting holes at the bottom. This must be securely

and stably fastened to a solid surface.

Place the mailbox not completely level.

PLACEMENT "

Selon le modele commandé, il y a une plague inférieure ou un

fond avec des trous de fixation en bas. Cela doit étre solidement

et de maniére stable fixé a une surface solide. Il est important de

ne pas niveler complétement la boite aux lettres.

INSTALLATION bE
Je nach bestelltem Modell befindet sich an der Unterseite eine

Bodenplatte oder ein Boden mit Befestigungsldchern. Diese

sollten auf einer stabilen und festen Oberflache befestigt werden.

Der Briefkasten sollte nicht vollstdndig waagerecht positioniert

werden.
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